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In der modernen globalisierten Welt, vor dem Hintergrund der raschen 

Entwicklung von Informationstechnologien, gewinnt interkulturelle Kommunikation 

zunehmend an Bedeutung und Relevanz. Der anthropologische Ansatz zur 

Entwicklung interkultureller Kommunikation im Kontext des 

Fremdsprachenunterrichts eröffnet neue Perspektiven und Strategien für eine effektive 

Interaktion zwischen Vertretern verschiedener Kulturen. Dieser Ansatz berücksichtigt 

die komplexen Dimensionen der kulturellen Vielfalt und hebt hervor, dass 

interkulturelle Kommunikation nicht nur ein Austausch von Informationen ist, sondern 

ein tieferes Zusammenspiel, das auf Werten, Überzeugungen, Traditionen und 

Weltanschauungen basiert. 
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Der anthropologische Ansatz zur interkulturellen Kommunikation berücksichtigt 

tiefgründig die komplexe Natur der Interaktion zwischen Menschen aus verschiedenen 

kulturellen Umgebungen und betont, dass es sich nicht nur um einen 

Informationsaustausch handelt, sondern um eine tiefere Interaktion, die auf Werten, 

Überzeugungen, Traditionen und Weltanschauungen basiert.  

Wenn Menschen miteinander kommunizieren, tauschen sie nicht nur Wörter aus, 

sondern auch ihre kulturellen Normen, Bräuche und Weltanschauungen. Im 

anthropologischen Ansatz wird verstanden, dass jede Kultur ihre eigenen einzigartigen 

Merkmale hat, die die Kommunikation und Interaktion beeinflussen können.  

Deshalb ist es beim Unterrichten von Fremdsprachen wichtig, nicht nur 

Grammatik und Vokabular zu lehren, sondern den Studierenden auch zu helfen, den 

Kontext zu verstehen, in den die Sprache eingebettet ist. Dies umfasst das Wissen über 

kulturelle Normen, Bräuche, Traditionen, Identitäten und Werte, die den Sprechern 

dieser Sprache eigen sind. 

Der anthropologische Ansatz betont auch, dass erfolgreiche Interaktion zwischen 

Kulturen Respekt und Verständnis für die Identität jeder einzelnen erfordert. Das 

bedeutet, dass das Unterrichten von Fremdsprachen die Studierenden dazu anregen 

sollte, kulturelle Entdeckungen zu machen, anstatt sich nur auf Grammatik und 

Aussprache zu konzentrieren.  

Daher betont der anthropologische Ansatz zum Unterrichten von Fremdsprachen 

die Bedeutung der Berücksichtigung kultureller Aspekte und Identitätsmerkmale im 

Unterricht, was zu einem tieferen und effektiveren gegenseitigen Verständnis und 

Zusammenarbeit zwischen Menschen aus verschiedenen kulturellen Umgebungen 

führt.  

Die Schaffung eines Lernumfelds, das die Vielfalt kultureller Kontexte 

berücksichtigt, spielt eine wichtige Rolle im anthropologischen Ansatz zum 

Unterrichten von Fremdsprachen. Dies hilft den Studierenden nicht nur, die Sprache 

zu verstehen, sondern sich auch mit verschiedenen Kulturen zu verbinden, was zu 

einem tieferen Verständnis der fremden Kultur und Sprache führt.  

Die Organisation interaktiver Unterrichtsstunden, die Durchführung kultureller 

Veranstaltungen und der internationale Austausch sind alle Möglichkeiten, um ein 

solches Lernumfeld zu schaffen. Zum Beispiel können in den Unterrichtsstunden 

Gruppendiskussionen zu verschiedenen Themen durchgeführt werden, die die 

kulturellen Besonderheiten der Länder widerspiegeln, in denen die zu erlernende 

Sprache gesprochen wird. Dies ermöglicht es den Studierenden, ihre Meinungen 

auszudrücken und die Standpunkte und kulturellen Normen anderer Länder 

kennenzulernen.  

Darüber hinaus ermöglichen kulturelle Veranstaltungen wie Festivals, 

Wettbewerbe, Ausstellungen und Präsentationen den Studierenden, in die Atmosphäre 

der zu erlernenden Kultur einzutauchen und sie besser zu verstehen. Der internationale 

Erfahrungsaustausch, wie Reisen in Länder, in denen die zu erlernende Sprache 

gesprochen wird, oder die Kommunikation mit Muttersprachlern, spielt ebenfalls eine 

wichtige Rolle bei der Entwicklung der interkulturellen Kompetenz der Studierenden. 
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So führt die Schaffung eines Lernumfelds, das die Vielfalt kultureller Kontexte 

berücksichtigt, nicht nur zu einem effektiven Sprachlernen, sondern auch zur 

Entwicklung interkultureller Kommunikation und gegenseitigen Verständnisses.  

Der anthropologische Ansatz zum Unterrichten einer Fremdsprache 

berücksichtigt nicht nur sprachliche Aspekte, sondern auch kulturelle Merkmale des 

Landes. Dies ermöglicht es den Studierenden nicht nur, die Sprache zu erlernen, 

sondern auch den kulturellen Kontext und die Besonderheiten besser zu verstehen.  

Das Studium einer Sprache durch die Linse kultureller Aspekte, Geschichte, 

Literatur und Bräuche des Landes hilft den Studierenden, die Essenz der Sprache und 

ihre Anwendung im täglichen Leben zu erfassen. Zum Beispiel hilft das Studium 

nationaler Traditionen, Feiertage, kulinarischer Gewohnheiten und des 

Mentalitätsdenkens den Studierenden, die Sprache der Muttersprachler besser zu 

verstehen und zu erfassen.  

Darüber hinaus ermöglicht dieser Ansatz zum Sprachunterricht den Studierenden, 

Unterschiede in kulturellen Praktiken und gesellschaftlichen Werten zu erkennen. Dies 

fördert die Entwicklung interkultureller Kompetenzen und die Fähigkeit, sich 

verschiedenen kulturellen Situationen anzupassen. 

Somit trägt der anthropologische Ansatz zum Erlernen einer Fremdsprache nicht 

nur dazu bei, dass die Studierenden sprachliche Fertigkeiten erwerben, sondern 

erweitert auch ihren kulturellen Horizont, fördert Respekt und Toleranz gegenüber 

verschiedenen Kulturen und unterstützt erfolgreiche interkulturelle Kommunikation.  

In Zeiten der Globalisierung spielt der anthropologische Ansatz beim 

Unterrichten einer Fremdsprache eine Schlüsselrolle für erfolgreiche interkulturelle 

Kommunikation. Dieser Ansatz hilft den Studierenden, sprachliche und kulturelle 

Barrieren zu überwinden, indem er ihnen neue Horizonte eröffnet und die Bildung 

einer offenen und toleranten Haltung gegenüber Vertretern anderer Kulturen fördert.  

Im Rahmen des anthropologischen Ansatzes lernen die Studierenden nicht nur 

sprachliche Fertigkeiten, sondern befassen sich auch mit kulturellen Besonderheiten 

und Bräuchen des Landes, in dem die zu erlernende Sprache gesprochen wird. Dies 

hilft ihnen, den Kontext zu verstehen, in dem die Sprache verwendet wird, und sich an 

kulturelle Nuancen anzupassen, wenn sie mit Muttersprachlern kommunizieren.  

Darüber hinaus trägt der anthropologische Ansatz dazu bei, dass die Studierenden 

Respekt und Toleranz gegenüber kulturellen und sprachlichen Unterschieden 

entwickeln. Er fördert die Entwicklung interkultureller Kompetenzen, die in der 

heutigen Welt, in der die Interaktion zwischen verschiedenen Kulturen und  Nationen 

zunehmend intensiver wird, eine wichtige Fähigkeit darstellen.  

Somit trägt der anthropologische Ansatz zum Unterrichten einer Fremdsprache 

nicht nur zur effektiven Entwicklung sprachlicher Fertigkeiten bei, sondern spielt auch 

eine wichtige Rolle bei der Förderung des kulturellen Verständnisses, der Toleranz und 

erfolgreichen interkulturellen Kommunikation in einer globalisierten Welt. Dieser 

Ansatz ermöglicht es den Lernenden, über die Grenzen ihrer eigenen Kultur 

hinauszuschauen, die Vielfalt anderer Kulturen zu schätzen und eine Sensibilität für 

kulturelle Unterschiede zu entwickeln. Dadurch werden sie besser in der Lage sein, in 
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einer vielfältigen und zunehmend globalisierten Gesellschaft zu interagieren und zu 

kommunizieren. 

Praktische Empfehlungen für Lehrkräfte im Kontext des anthropologischen 

Ansatzes zum Unterricht von Fremdsprachen können folgendes umfassen:  

1. Integration kultureller Elemente in das Unterrichtsmaterial: Einbeziehung 

authentischer Texte, Audio- und Videomaterialien, die kulturelle Aspekte des Landes 

widerspiegeln, in dem die zu erlernende Sprache verwendet wird. Dies kann Material 

über Feiertage, Traditionen, kulinarische Besonderheiten und andere kulturelle 

Aspekte umfassen.  

2. Organisation interaktiver Unterrichtsstunden: Durchführung von 

Gruppendiskussionen, Debatten, Rollenspielen und anderen aktiven Arbeitsformen, 

die es den Studierenden ermöglichen, auf Themen im Zusammenhang mit der Kultur 

und Geschichte des Landes der zu erlernenden Sprache zu interagieren und Meinungen 

auszutauschen.  

3. Nutzung multimedialer Ressourcen: Einsatz moderner Technologien zur 

Darstellung kultureller Materialien, z. B. Präsentationen, Videos, multimediale 

Präsentationen usw.  

4. Organisation kultureller Veranstaltungen: Durchführung thematischer Abende, 

Festivals, kultureller Ausstellungen, bei denen die Studierenden die authentische 

Kultur des Landes, in dem die zu erlernende Sprache gesprochen wird, kennenlernen 

können.  

5. Unterstützung des interkulturellen Austauschs: Organisation des Austauschs 

von Studierenden mit internationaler Erfahrung, z. B. Praktika oder Studium im 

Ausland, um den Studierenden das Eintauchen in die Sprach- und Kulturumgebung zu 

ermöglichen.  

6. Durchführung kultureller Forschungen: Förderung der selbstständigen 

Erforschung kultureller Aspekte des Landes, in dem die zu erlernende Sprache 

gesprochen wird, durch das Lesen von Literatur, das Anschauen von Filmen, das 

Studium kultureller Bräuche usw.  

7. Unterstützung des interkulturellen Dialogs: Schaffung einer offenen 

Atmosphäre, in der die Studierenden frei über kulturelle Praktiken diskutieren und ihre 

Meinungen zu verschiedenen kulturellen Fragen äußern können.  

Diese praktischen Empfehlungen helfen Lehrkräften dabei, den 

anthropologischen Ansatz effektiv in ihre Arbeit zu integrieren und den Studierenden 

ein tieferes Verständnis der Sprache und Kultur ihrer Sprecher zu vermitteln. 
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Компетенізація математичної освіти, її переорієнтація із знаннєвої моделі на 

компетентнісну зумовлюють новітнє наукове переосмислення місця і ролі 

внутрішніх ресурсів особистості. Усталеною є практика, коли математична 

компетентність вимірюється на основі зовнішніх проявів – спроможності діяти, 

передусім, за результатами розв’язування прикладних задач із математики, 

правильно зробленої або ж обраної відповіді. Так чи інакше нівелюються якості 

особистості, особистісні виміри, які забезпечують успішну навчально-математичну 

діяльність, слугують розвитку математичної компетентності. Насправді гостро 

mailto:sergij.semenetss@gmail.com
mailto:Larisa.Semenets@ukr.net
mailto:olenachg@gmail.com
mailto:tr231_eev@student.ztu.edu.ua


 

 

 

 

 

 

 

 

Сollection of abstracts 

 

 

 

XII International Scientific and Practical Conference 

« Scientific Theories and Practices as an Engine of Modern 

Development» 

February 28 – March 1, 2024 

 

Bratislava, Slovakia 

 


